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TZIDC-200
Digitalni regulator polozaja

ATEX / UKEX/ IECEX

Digitalni regulator poloZajaDigitalni
regulator poloZaja za pozicioniranje
aktivatora s pneumatskim

upravljanjem.
121DC-200 Uvod Dodatne informacije
Proizvod TZIDC-200 je kompaktnog dizajna, Dodatnu dokumentaciju za proizvod TZIDC-200
modularnog ustroja i nudi izvrstan odnos cijene i mozete besplatno preuzeti na adresi
kvalitete. Prilagodba na aktivator i izracun www.abb.com/positioners.
parametara za regulaciju slijede poluautomatski, Ili jednostavno skenirajte ovaj kod:

tako da se postize najve¢a moguca usteda
vremena i optimalno ponasanje regulatora.
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1 Sigurnost

Opcenite informacije i upute

Upute predstavljaju vaznu sastavnicu proizvoda i moraju se
Cuvati za kasniju upotrebu.

Instalaciju, stavljanje u pogon i odrzavanje proizvoda smije
obavljati samo stru¢no osoblje koje je educirano za takve radove
i koje ima ovlastenje operatera postrojenja za njihovo
provodenje. Stru¢no osoblje mora proditati i usvojiti upute te ih
se pridrzavati.

Ako su potrebne dodatne informacije ili su se pojavili problemi
koji se ne spominju u uputama, potrebne informacije mogu se
zatraziti od proizvodaca.

Sadrzaj ovih uputa ne predstavlja dio niti izmjenu ranijeg ili
postojeceg sporazuma, obveze ili pravnog odnosa.

Izmjene i popravci na proizvodu smiju se provoditi samo kad
upute to izri¢ito dopustaju.

Upute i simboli koji su navedeni izravno na proizvodu moraju se
slijediti bez iznimke. Ne smiju se uklanjati i moraju se odrzavati u
¢itljivom stanju.

Operater se u nacelu mora pridrzavati propisa o instalaciji,
provjeri funkcije, popravljanju i odrzavanju elektri¢nih proizvoda
koji su na snazi u njegovoj drzavi.

Napomene s upozorenjem

Napomene s upozorenjem u ovim su uputama koncipirane prema
sljedecoj shemi:

A OPASNOST

Signalna rije¢ ,,OPASNOST” oznacava neposrednu opasnost.
Nepridrzavanje dovodi do smrti ili najtezih ozljeda.

/A UPOZORENJE

Signalna rijec¢ ,,UPOZORENJE” oznacava neposrednu
opasnost. NepridrZzavanje moze dovesti do smrti ili najtezih
ozljeda.

/\ OPREZ

Signalna rije¢ ,,OPREZ” oznacava neposrednu opasnost.
Nepridrzavanje moze dovesti do laksih ili zanemarivih ozljeda.

Signalna rijec¢ ,, NAPOMENA” oznacava mogucnost materijalne
Stete.

Napomena
»NAPOMENA” oznacava korisne ili vazne informacije o proizvodu.

Propisna upotreba

Pozicioniranje aktivatora s pneumatskim upravljanjem,

predviden za postavljanje na linearne i zakretne pogone.

Uredaj je namijenjen iskljucivo za upotrebu unutar vrijednosti

koje su navedene na tipskoj plocici i u podatkovnim listovima.

« Ne smije se prekoraditi maksimalna radna temperatura.

« Ne smije se prekoraditi dopustena radna temperatura
okoline.

« Tijekom upotrebe mora se paziti na vrstu zastite kudista.

Nepropisna upotreba

Osobito nisu dopustene sljedeée upotrebe uredaja:

« Upotreba kao pomagala za penjanje, npr. prilikom
montaznih radova.

- Upotreba kao drzacda za vanjska opterecenja, npr. kao
nosac cjevovoda itd.

- NanoSenje materijala, npr. prelakiranjem kudista, tipske
plocice ili zavarivanjem odn. lemljenjem dijelova.

- Skidanje materijala, npr. busenjem kucista.

Kabelske uvodnice

Korisnik treba odabrati i upotrijebiti kabelske uvodnice u skladu
s njihovim uvjetima upotrebe i primjene.

Kabelske uvodnice trebaju zadovoljavati zahtjeve normi

EN 60079-1, EN 60079-7, EN 60079-11, odnosno EN 60079-15.
Posebice u protueksplozivnim primjenama potrebno je
pridrzavati se odgovarajuce vrste zastite od zapaljenja.
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... 1 Sigurnost

Isklju¢enje odgovornosti za kiberneticku
sigurnost

Ovaj je proizvod koncipiran za priklju¢ak na mrezno sucelje radi
prijenosa informacija i podataka.

Korisnik snosi isklju¢ivu odgovornost za pripremu i kontinuirano
osiguravanje sigurne veze izmedu proizvoda i njegove mreze ili
bilo kojih drugih mreza gdje je to primjenjivo.

Korisnik mora poduzeti i odrzavati odgovarajuée mjere (poput
instalacije vatrozida, primjene provjere autenti¢nosti, Sifriranja
podataka, instaliranja antivirusnih programa itd.) kako bi
proizvod, mrezu, njihove sustave i sucelje zastitio od bilo kakvih
sigurnosnih propusta, neovlastenog pristupa, smetnji, upada,
gubitaka i/ili krade podataka ili informacija.

ABB i njegova drustva kceri nisu odgovorni za Stetu i/li gubitke
nastale uslijed takvih sigurnosnih propusta, neovlastenog
pristupa, smetnji, upada ili gubitaka i/ili krade podataka ili
informacija.

Preuzimanja softvera

Na u nastavku navedenim mreznim mjestima mozete pronaci
obavijesti o novootkrivenim slabim to¢kama softvera i
mogucénostima preuzimanja najnovijeg softvera. Preporucuje se
da redovito posjecujete ova mrezna mjesta:
www.abb.com/cybersecurity

ABB-Library — TZIDC-200 — Software Downloads

Adresa proizvodaca

ABB AG
Measurement & Analytics

Sch
324
Ger
Tel:

Fax:

Se

illerstr. 72

25 Minden

many

+49 571 830-0
+49 571 830-1806

rvisna adresa

ABB AG
Sluzba za instrumentaciju

Kall

stadter Str. 1

68309 Mannheim

Njemacka

Centar za podrsku klijentima: 0180 5 222 580*
E-posta: automation.service@de.abb.com

*

14 centi po minuti s njemacke fiksne mreze, najviSe 42 centa
po minuti s mobilnih telefona.


https://library.abb.com/r?cid=9AAC205137&dkg=dkg_software
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2 Upotreba u potencijalno eksplozivnim podrucjima

Opceniti preduvjeti

« Regulator polozaja tvrtke ABB odobren je samo za
odgovarajucu i propisnu upotrebu u uobicajenim
industrijskim atmosferama. Nepostivanje tog preduvjeta
dovodi do prestanka valjanosti jamstva i odgovornosti
proizvodaca!

- Potrebno je osigurati da se koriste samo uredaji koji imaju
potrebnu vrstu zastite od zapaljenja za predmetne zone i
kategorije!

«  Svi elektri¢ni radni materijali moraju biti prikladni za
predmetnu propisnu upotrebu.

Dozvole i certifikati

Digitalni regulator polozaja TZIDC-200 ima razli¢ita odobrenja za
protueksplozijsku zastitu. Podrucje primjene obuhvaca cijelu EU,
Svicarsku, ali i posebne zemlje.

Uklju€uju odobrenja za protueksplozijsku zastitu u skladu s
Direktivom ATEX te medunarodno priznata odobrenja kao sto je
IECEx i dodatno uz odobrenja za protueksplozijsku zastitu
specifi¢na za zemlje.

Odobrenja za protueksplozijsku zastitu

« ATEXExd/Exi, UKEX Exd / Ex i, vidi detalje na stranici 9..

. |ECEx Ex d / Ex|i, za viSe informacija pogledajte na stranici
11..

Primijenjene norme

Norme, ukljucujudi datum izdavanja, kojima odgovaraju svi
uredaji naveden su u EU certifikatu o pregledu tipa i u izjavi o
sukladnosti proizvodaca.

Identifikacija proizvoda

Ovisno o vrsti protueksplozijske zastite, oznaka
protueksplozijske zastite postavljena je lijevo pored glavne
tipske plocdice na regulatoru polozaja.

Na njoj su navedeni vrsta protueksplozijske zastite i certifikat
protueksplozijske zastite koji se primjenjuje na uredaj.

Oznaka (tipska plocica)

DTM 02 ATEX E 029 X

n2G

@ @ © -40°CsTas65°C/80°C/85°C

IECEx BVS 07.0030 X
ExdbIICTE/ TS/ T4 Gb

Slika1: Oznaka (primjer)

IECEX TUN 04.0015 X

EMAZZUKEXDO32X
: ExialiCT6/T4 Gb

UK: .
Cn .1‘: ~40°C s Tas40°C/85°C

Slika 2: Oznaka protueksplozijske zastite (primjer, UKEX)

Napomena
Prije prve instalacije i puStanja u rad operater treba odluciti hoée
li se uredaj upotrijebiti:
- kao uredaj sa zastitom od zapaljenja razreda samozastite
"Ex i“ili
- kao uredaj sa zastitom od zapaljenja "Ex d".

Operater mora trajno oznaciti odabranu vrstu upotrebe na
tipskoj plodici.

Pri postavljanju trajne oznake u obzir se moraju uzeti i specifi¢ni
uvjeti u okolini, npr. moguc¢nost kemijske korozije. Odabranu
vrstu upotrebe smije promijeniti samo proizvodad nakon
ponovnog ispitivanja.
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... 2 Upotreba u potencijalno eksplozivhim podrucjima

Pustanje u pogon, instalacija

Regulator polozaja tvrtke ABB mora se montirati u nadredeni
sustav.

Ovisno o vrsti IP zastite, za uredaj se moraju definirati intervali
¢iséenja (nakupine prasine).

Mora se strogo paziti na to da se instaliraju isklju¢ivo uredaji koji
imaju potrebnu vrstu zastite od zapaljenja za predmetne zone i
kategorije.

Pri instalaciji uredaja moraju se postivati lokalno vazeci propisi o
postavljanju kao $to je EN 60079-14.

Osim toga, potrebno je pridrzavati se sljededih zahtjeva:

. Strujne krugove regulatora poloZaja u svim zonama smiju
pustati u pogon samo osobe osposobljene u skladu s
propisom TRBS 1203. Prema podacima na tipskoj plocici
to je obavezan preduvijet.

« Uredaj je konstruiran u skladu sa standardom IP65 (u
opciji IP 66) i mora biti na odgovarajudi nacin zasti¢en od
nepovoljnih uvjeta u okolini.

« Ovisno o odabranom protueksplozijskom odobrenju,
moraju se uzeti u obzir podaci iz EU certifikat o pregledu
tipa ili protueksplozijskih certifikata, uklju¢ujuci tamo
definirane posebne uvjete.

« Uredaj se smije koristiti samo za predvidenu namjenu.

- Uredaj se smije prikljuc¢ivati samo u beznaponskom
stanju.

- Izjednacavanje potencijala sustava mora se uspostaviti u
skladu s propisima o postavljanju koji su na snazi
(VDE 0100, dio 540, IEC 364-5-54) u drZavi koristenja.

- Kroz uredaj se ne smiju provoditi kruzne struje!

- Mora se osigurati da je kudiste pravilno instalirano i da
njegova IP zasStita nije narusena.

- U potencijalno eksplozivnim podrucjima montaza se
smije provoditi samo uz pridrzavanje lokalnih propisa o
postavljanju. Moraju biti ispunjeni sljededi uvjeti (popis
nije potpun):

- Montaza i odrzavanje smiju se provoditi kad u
prostoru nema opasnosti od eksplozije i ako je
pribavljeno dopustenje za obavljanje radova pri
visokoj temperaturi.

- TZIDC-200 smije raditi samo u kompletno
montiranom i neostec¢enom kudistu..

Upute o radu

- Regulator polozaja mora se integrirati u lokalni sustav za
izjednacavanje potencijala.

« Smiju se prikljucivatiili samo strujni krugovi sa
samozastitom ili samo strujni krugovi bez samozastite. Nije
dozvoljena kombinacija.

« Ako regulator poloZaja radi sa strujnim krugovima bez
samozastite, nije dopustena naknadna upotreba za
samozastitu od samozapaljenja.

Primjena, rad

TZIDC-200 odobren je samo za namjensku i propisnu upotrebu.
Nepridrzavanje te upute dovodi to prekida valjanosti jamstva i
odgovornosti proizvodaca!

- U potencijalno eksplozivnim podrudjima smiju se koristiti
samo pomagala koja ispunjavaju zahtjeve europskih i
drzavnih standarda.

- Potrebno je strogo se pridrzavati uvjeta okoline koji su
navedeni u uputama za rukovanje.

. TZIDC-200 ije odobren samo za odgovarajucu i propisnu
upotrebu u uobicajenim industrijskim atmosferama. Ako su u
zraku prisutne agresivne tvari, morate zatraziti savjet
proizvodaca.
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Odrzavanje, popravljanje

Definicija pojmova prema IEC 60079-17:

Odrzavanje

Oznacava kombinaciju postupaka ¢ija je namjena odrzavanje ili
ponovno uspostavljanje stanja elementa u kojem su ispunjeni
zahtjevi relevantnih tehnickih podataka i u kojem element moze
izvrSavati svoju predvidenu funkciju.

Ispitivanje

Oznacava radnju koja obuhvacda pazljivo pregledavanje elementa
(bez njegove demontaze ili uz djelomi¢nu demontazu ako je to
potrebno) i dodatna mjerenja s ciljem donosenja pouzdane
ocjene o stanju elementa.

Vizualna provjera

Oznacava provjeru kojom se bez primjene pristupnih uredaja i
alata identificiraju nedostaci vidljivi golim okom, poput
nedostajudih vijaka.

Pazljiv pregled

Oznacava provjeru koja obuhvaca aspekt vizualne provjere, uz
dodatnu primjenu pristupnih uredaja (npr. stepenice) i alata s
ciljem prepoznavanja nedostataka, npr. otpustenih vijaka).
Detaljno ispitivanje

Oznacava provjeru koja obuhvada aspekte paZljivog pregleda, a
pored toga omogucuje identificiranje nedostataka poput npr.
labavih priklju¢aka koji se mogu utvrditi samo otvaranjem
kudista i / ili uz primjenu alata i ispitnih uredaja.

Radove odrzavanja i zamjene smije provoditi samo
kvalificirano stru¢no osoblje, tj. osoblje kvalificirano u skladu
s propisom TRBS 1203 ili sli¢nim propisom.

U potencijalno eksplozivnim podruéjima smiju se koristiti
samo pomagala koja ispunjavaju sve uvjete europskih i
drzavnih direktiva i zakona.

Radovi odrzavanja tijekom kojih je potrebno demontiranje
sustava smiju se provoditi samo u prostorima u kojima nema
opasnosti od eksplozije. Ako to nije moguce, obavezno se
moraju poduzeti mjere opreza u skladu s lokalnim propisima.
Komponente se smiju zamjenjivati samo originalnim
zamjenskim dijelovima koji su odobreni za primjenu u
potencijalno eksplozivnim podrudjima.

Unutar potencijalno eksplozivnog podrucja uredaj se mora
redovito Cistiti. Intervale mora odrediti operater, u skladu s
uvjetima okoline na mjestu rada.

Po dovrSenju radova odrzavanja i popravaka sve blokade i
oznake koje su skinute kako bi se ti radovi mogli obaviti
moraju se ponovo postaviti na ista mjesta.

Spojevi sa zastitom od probijanja uslijed zapaljenja razlikuju
se od onih u tablicama standarda IEC 60079-1 i smije ih
popravljati samo proizvodac.

Aktivnost Vizualna provjera

(svaka 3 mjeseca)

Pazljiv pregled Detaljno ispitivanje

(svakih 6 mjeseci) (svakih 12 mjeseci)

Vizualna provijera cjelovitosti regulatora poloZzaja, uklanjanje naslaga
prasine
Provjera cjelovitosti elektri¢nog uredaja, provjera funkcije

Ispitivanje kompletnog uredaja

Odgovornost operatera
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... 2 Upotreba u potencijalno eksplozivhim podruc¢jima

Preduvjeti za sigurnu primjenu regulatora
polozaja

A OPASNOST

Opasnost od eksplozije uslijed vru¢ih komponenti

Zbog vruc¢ih komponenti u unutrasnjosti kucista prisutna je

opasnost od eksplozije.

« Uredaj nikada nemojte otvarati neposredno nakon
iskljucivanja.

« Prije otvaranja uredaja uzmite stanku od najmanje 4
minute.

Ostecéenja komponenti

U slucaju ostecenja brtvene povrsine viSe nije zajamcena
protueksplozijska zastita "Ex d".

« PaZljivo rukujte poklopcem kudista.

« Poklopac ku¢ista odlozite samo na ravnu i ¢istu povrsinu!

U slucaju upotrebe u potencijalno eksplozivnim podrudjima
pridrzavajte se sljedecih uputa:

- Pridrzavajte se tehnickih podataka i posebnih uvjeta koji
se primjenjuju na uredaj prema vazec¢em certifikatu!

« Korisniku je zabranjena bilo kakva manipulacija na
uredaju. Izmjene na uredaju smije provoditi samo
proizvodac ili struénjak za protueksplozijsku zastitu.

- Uredaj nikad ne smije raditi bez zastite od prskanja.

- Rad je dopusten samo uz instrumentni zrak bez ulja, vode
i prasine. Ne smiju se koristiti zapaljivi plinovi, kisik niti
plinovi pomijesani s kisikom.

- Operater mora iskljuciti visoke/ponavljajuc¢e postupke
punjenja u podrudjima plina.

Kabelska zlijezda
Ogranicen temperaturni raspon plasti¢ne kabelske Zlijezde
M20 x 1,5 za varijante s protueksplozijskom zastitom:

Dopusteni raspon temperatura okoline je -20 do 80 °C
(-4 do 176 °F).

Tijekom primjene kabelske Zlijezde mora se osigurati da
je temperatura okoline u dopustenom rasponu uvec¢anoj
za 10 K, odn. da je prikladna za minimalnu temperaturu
okoline.

Montaza kabelske Zlijezde u kuéiSte mora se obaviti uz
zatezni moment od 3,8 Nm. Prilikom montiranja spoja
kabelske Zlijezde i kabela pazite na nepropusnost kako bi
se osigurao potreban razred IP zastite.
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ATEX / UKEX

Vrsta zastite od zapaljenja Ex d - tla¢no sigurno
oklapanje
Oznaka protueksplozijske zaStite

Oznaka protueksplozijske zastite

Oznaka N12GExdbIICT6/T5/T4 Gb

Certifikat o pregledu tipa
DMT 02 ATEX E 029 X

(ATEX)

Certifikat (UKEX) Vidi priloZeni certifikat.
Vrsta zastite od zapaljenja Tla¢no sigurno oklapanje ,d”
Grupa uredaja 112G

Standardi EN 60079-0, EN 60079-1

Podaci o temperaturi

Klasa temperature Temperatura okoline Ta
T4 -40do +85°C

T5 -40do 80 °C

T6 -40do 65°C

Elektri¢ni podaci

napon <30VAC/DC

Jakost struje <20 mA

Posebni uvjeti

- Prije konacne instalacije operater treba odluciti hoce li se
uredaj upotrijebiti kao
— uredaj sa zastitom od zapaljenja razreda samozastite "Ex

i“ili
— uredaj sa zastitom od zapaljenja "Ex d"
i zatim trajno oznaciti odabranu vrstu upotrebe na tipskoj
plodici. Pri postavljanju trajne oznake u obzir se moraju uzeti i
specifi¢ni uvjeti u okolini, npr. moguénost kemijske korozije.
Odabranu vrstu upotrebe smije promijeniti samo proizvodac
nakon ponovnog ispitivanja.

« Uvodnice kabela i vodova sa sigurnosnim ljepilom (srednje
¢vrstode) zastitite od zakretanja i samootpustanija.

- Ako je doslo do velikih vu¢nih sila zbog istroSenosti vratila za
pozicioniranje (veliko regulacijsko odstupanje), moraju se
zamijeniti ¢ahure lezaja.

« U sludaju rada regulatora polozaja na temperaturama okoline
iznad 60 °C (140 °F) ili ispod -20 °C (-4 °F) moraju se koristiti
kabelske uvodnice i vodovi koji su prikladni za upotrebu na
radnim temperaturama koje su jednake maksimalnoj
temperaturi okoline uveéanoj za 10 K, odn. minimalnoj
temperaturi okoline.

- Smiju se koristiti samo odgovarajuce kabelske uvodnice koje
ispunjavaju zahtjeve standarda EN 60079-1.

- Dimenzije otvora tog radnog materijala sa zastitom od
probijanja uslijed zapaljenja djelomi¢no premasuju potrebne
minimalne vrijednosti iz standarda EN 60079-1 odn. IEC
60079-1, odn. djelomi¢no su manje od ondje navedenih
maksimalnih vrijednosti. Informacije o dimenzijama mozete
zatraziti od proizvodaca.

- Zazatvaranje tlaénog kudiSta moraju se koristiti vijci koji
ispunjavaju minimalne uvjete kvalitete A2-70 odn. A2-80 ili
10.12.

Pneumatski podaci

Opskrbni tlak Standardna izvedba: < 6 bara

Marine izvedba: < 5,5 bara
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... 2 Upotreba u potencijalno eksplozivhim podruc¢jima

... ATEX / UKEX

Vrsta zastite od zapaljenja Ex i - vlastita zastita
Oznaka protueksplozijske zaStite

Podaci o temperaturi

Oznaka protueksplozijske zastite

Grupa uredajall2G /113G

Oznaka I12GExiallCT6/ T4...T1Gb
112 GExib ICT6/ T4 ..T1Gb
113G ExicllCT6/T4...T1Gc
TUV 04 ATEX 2702 X

EMA22UKEX0032X

Certifikat o pregledu tipa
Certifikat (UKEX)

Vrsta zastite od zapaljenja Samosigurnost ,i”

112G /113G

EN 60079-0, EN 60079-11

Grupa uredaja

Standardi

Klasa temperature

Temperatura okoline Ta

T4doT1
T6*

-40 do +85 °C
-40 do 40 °C*

Posebni uvjeti

- Napajanje strujnog kruga ,povratno javljanje polozaja s
blizinskim prekidac¢ima (Pepperl & Fuchs SJ2-SN)” mora se, u
skladu s certifikatom PTB 00 ATEX 2049 X, provesti sa
samozastitom prema tipu primjene 2.

« Spajanjei prekidanje, kao i uklapanje strujnih krugova pod
naponom dopusteno je samo prilikom instalacije, odrzavanja
ili zbog popravaka.
Napomena
Vremensko preklapanje eksplozivne atmosfere i instalacije,
odrzavanja odn. popravka u zoni 2 smatra se malo
vjerojatnim.

— Za opskrbu pneumatskom energijom smiju se koristiti samo
negorivi plinovi.

- Smiju se koristiti samo odgovarajuce kabelske uvodnice koje
ispunjavaju zahtjeve standarda EN 60079-11.

* U sluéaju primjene ,Uti¢nog modula za digitalno povratno javljanje" u

temperaturnoj klasi T6 najveci dopusteni raspon temperature okoline je

-40do 35°C.

Elektri¢ni podaci

U zastiti od zapaljenja ,Samozastita Ex ib, Ex ia odn. Ex ic“ smije
se upotrijebiti samo za priklju¢ivanje na odobreni strujni krug sa

samozastitom.

Strujni krug (stezaljka)

Elektri¢ni podaci (najvece vrijednosti)

Signalni strujni krug
(+11/ -12)

Uklopni ulaz
(+81/-82)

Uklopni izlaz
(+83 /-84)

Povratno javljanje
polozaja s blizinskim
prekidacima,

(Pepperl & Fuchs SJ2-SN)
(Limitl: +51 / -52),
(Limit2: +41 / -42)

Uti¢ni modul za digitalno
povratno javljanje
(+51/-52)

(+41/-42)

Uti¢ni modul za analogno
povratno javljanje
(+31/-32)

Lokalno komunikacijsko
sucelje (LCI)

U;=30V C;=6,6nF

l; =320 mA L; = zanemarivo
Pi=11W

U;=30V C;=14,5nF

l; =320 mA L; = zanemarivo
Pi=11W

U;=30V C;=14,5nF

l; =320 mA L; = zanemarivo
P; = 500 mW

Za maksimalne vrijednosti pogledajte EU-certifikat
o pregledu tipa PTB 00 ATEX 2049 X inicijatori s
prorezima tvrtke Pepperl & Fuchs tipa 2

U;=30V C;=37nF

l; =320 mA L; = zanemarivo
P; = 250 mW

U;=30V C;=6,6nF

l; =320 mA L; = zanemarivo
Pi=11W

Samo za povezivanje s uredajem za programiranje
uz primjenu LCl adaptera ABB (Um < 30 V DC),

izvan potencijalno eksplozivnog podrudja.
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IECEX

Vrsta zastite od zapaljenja Ex d - tla¢no sigurno
oklapanje

Oznaka protueksplozijske zastite

Oznaka protueksplozijske zastite

Oznaka Exdb IICT6/T5/T4 Gb
Certifikat o pregledu tipa IECEx BVS 07.0030X
Vrsta zastite od zapaljenja Druckfeste Kapselung ,d“
Standardi IEC 60079-0, IEC 60079-1

Posebni uvjeti

- Regulator polozaja predviden je za maksimalni raspon
temperatura okoline od -40 do 85 °C (-40 do 185 °F).

- Varijante koje prema odobrenju odgovaraju i vrsti zastite
"samozastita", nakon upotrebe u vrsti zastite "tla¢no kuciste"
viSe ne smiju raditi sa samozastitom.

« U slucaju rada regulatora polozaja na temperaturama okoline
iznad 60 °C (140 °F) ili ispod -20 °C (-4 °F) moraju se koristiti
kabelske uvodnice i vodovi koji su prikladni za upotrebu na
radnim temperaturama koje su jednake maksimalnoj
temperaturi okoline uvec¢anoj za 10 K, odn. minimalnoj
temperaturi okoline.

- Smiju se koristiti samo odgovarajuce kabelske uvodnice koje
ispunjavaju zahtjeve standarda EN 60079-1.

Podaci o temperaturi

Vrsta zastite od zapaljenja Ex i - vlastita zastita
Oznaka protueksplozijske zastite

Oznaka protueksplozijske zastite

Oznaka ExiallC T6éresp. T4..T1 Gb

Exib IIC T6 resp. T4...T1 Gb
Exic lIC T6 resp. T4...T1 Gc

Certifikat o pregledu tipa IECEx TUN 04.0015X

Tip

Intrinsic safety ,,i“

Standardi IEC 60079-0, IEC 60079-11

Klasa temperature Temperatura okoline Ta
T4 -40do +85°C

T5 -40 do 80 °C

T6 -40do 65 °C

Elektri¢ni podaci

napon <30VAC/DC

Jakost struje <20 mA

Pneumatski podaci

Opskrbni tlak Standardna izvedba: < 6 bara

Marine izvedba: < 5,5 bara

Posebni uvjeti

Napajanje strujnog kruga ,povratno javljanje polozaja s
blizinskim prekida¢ima (Pepperl & Fuchs SJ2-SN)” mora se, u
skladu s certifikatom PTB 00 ATEX 2049 X, provesti sa
samozastitom prema tipu primjene 2.

Spajanje i prekidanje, kao i uklapanje strujnih krugova pod
naponom dopusteno je samo prilikom instalacije, odrzavanja
ili zbog popravaka.

Napomena

Vremensko preklapanje eksplozivne atmosfere i instalacije,
odrzavanja odn. popravka u zoni 2 smatra se malo
vjerojatnim.

Za opskrbu pneumatskom energijom smiju se koristiti samo
negorivi plinovi.

Smiju se koristiti samo odgovarajuce kabelske uvodnice koje
ispunjavaju zahtjeve standarda EN 60079-11.



12 TZIDC-200 DIGITALNI REGULATOR POLOZAJA | CI/TZIDC-200/ATEX/IECEX-HR REV. E

... 2 Upotreba u potencijalno eksplozivhim podruc¢jima

... IECEX

Podaci o temperaturi

U opciji je dopusten rad sljedec¢ih modula:

Klasa temperature Temperatura okoline Ta

Strujni krug (stezaljka)

Elektri¢ni podaci (najvece vrijednosti)

T4doT1 -40 do +85 °C
T6* -40 do 40 °C*

* U sluéaju primjene ,Uti¢nog modula za digitalno povratno javljanje" u
temperaturnoj klasi T6 najveci dopusteni raspon temperature okoline je -
40 do 35 °C.

Elektri¢ni podaci

U zastiti od zapaljenja ,Samozastita Ex ib, Ex ia odn. Ex ic* smije
se upotrijebiti samo za priklju¢ivanje na odobreni strujni krug sa
samozastitom.

Strujni krug (stezaljka) Elektri¢ni podaci (najvece vrijednosti)

Signalni strujni krug U; =30V C;=6,6 nF

(+11/-12) l; =320 mA L; = zanemarivo
Pi=11W

Uklopni ulaz U; =30V Ci=14,5nF

(+81/-82) l; =320 mA L; = zanemarivo
Pi=11W

Uklopni izlaz U; =30V Ci=14,5nF

(+83/-84) l; =320 mA L; = zanemarivo
P; = 500 mW

Lokalno komunikacijsko
sucelje (LCI)

Samo za povezivanje s uredajem za programiranje
uz primjenu LCl adaptera ABB (Um < 30 V DC),

izvan potencijalno eksplozivnog podrudja.

Povratno javljanje
polozaja s
mikroprekidadima,
(Pepperl & Fuchs SJ2-SN)
(Limitl: +51 / -52),
(Limit2: +41 / -42)

Uti¢ni modul za digitalno
povratno javljanje
(+51/-52)

(+41/-42)

Uti¢ni modul za analogno
povratno javljanje
(+31/-32)

Za maksimalne vrijednosti pogledajte certifikat

IECEx PTB 11.0092X inicijatori s prorezima tvrtke

Pepperl & Fuchs tipa 2

U;=30V
I; =320 mA
P, = 250 mwW
U;=30V

I; =320 mA
P,=11W

Ci=3,7nF

Li = zanemarivo

Ci=6,6nF

Li = zanemarivo
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3 Identifikacija proizvoda

Tipska plocica

Mot

JL D)D) Lcmer-:mz VA8346-10114300112)
A LLILLL
DU

S 23456
H
D

835 72,0 - 30405 inen
s Germany

LTM 02 ATEX E 029 X IECEx BVS 07.0030 X

© 40°CsTas85°C/80°C/85°C

Nach dem Abechalten 4 Minuisn warten vor dem Offnen
Please open 4 minutes aftsr switch off of power supply
Altandre 4 minutes Sprds avoir coups I courant avant d' ouvrir

AT for

ExdblICTE/T5/T4 Gb

ECEXTUN G4 0015 X
ExiaICTO/T4GD

pe

19G9 (9939
Serijski broj
Kod za narudzbu
Rev. hardvera / rev. softvera
Godina proizvodnje / kalendarski tjedan
Posebna Zelja
Dodatne opcije
Oznaka CE
Oznaka Atex
Oznaka IECEx

Napomena: Obratite pozornost na dokumentaciju proizvoda

BIOICICIOIOIOIOIONS

Slika 3: Tipska ploéica (primjer)

SISIGISIIOINIGISI&)

IP-vrsta zaStite

Napomena o zbrinjavanju
Oznaka China-RoHS

Tlak dovoda

Ulazni signal

Nacin djelovanja pneumatike
Adresa proizvodaca
Komunikacijski protokol
Reakcija kod ispadanja napona

Oznaka tipa

13
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4 Transport i skladiStenje

Ispitivanje

Neposredno nakon raspakiranja provjerite ima li na uredajima
osStecenja nastalih kao rezultat nepravilnog transporta.
Transportna oStecenja moraju se evidentirati u transportnoj
dokumentaciji.

Svi zahtjevi za nadoknadu Stete trebaju se uputiti prijevozniku
bez odlaganja, prije instalacije.

Transport uredaja

Obratite pozornost na sljede¢e napomene:

« Uredaj za vrijeme transporta nemojte izlagati vlazi. Uredaj

odgovarajuce zapakirajte.

- Zapakirajte uredaj tako da je prilikom transporta zasti¢en
od potresanja, npr. primjenom pakiranja sa zracnom
podstavom.

Skladistenje uredaja

Pri skladiStenju uredaja obratite pozornost na sljedece:

- Skladistite uredaj u originalnom pakiranju na suhom
mjestu bez prasine. Uredaj je dodatno zasti¢en
sredstvom za suSenje, koje se nalazi u ambalazi.

. Temperatura skladiStenja treba biti u rasponu od
-40 do 85 °C (-40 do 185 °F).

- lIzbjegavajte dugotrajno izlaganje sun¢evim zrakama.

- Vrijeme skladiStenja u nacelu je neograniceno, ali se
primjenjuju uvjeti jamstva koji su ugovoreni potvrdom
narudzbe isporuditelja.

Uvjeti okoline

Uvjeti okoline za transport i skladistenje uredaja odgovaraju
uvjetima okoline za rad uredaja.

Obratite pozornost na tehnicki list uredaja!

Povrat uredaja

Za povratno slanje uredaja na popravak ili ponovnu kalibraciju
upotrijebite originalnu ambalaZzu ili prikladni sigurni transportni
spremnik.

Uredaju prilozite ispunjeni obrazac za povratnu posiljku (vidi
Obrazac za povrat na stranici 37).

Sukladno Direktivi EU-a o opasnim tvarima vlasnici posebnog
otpada odgovorni su za njihovo zbrinjavanje u otpad odn.
prilikom slanja moraju se pridrzavati sljededih propisa:

Svi uredaji isporuceni drustvu ABB ne smiju sadrzavati nikakve
opasne tvari (kiseline, luzine, otopine itd.).

Povratna adresa:
Obratite se Servisnom centru za klijente (adresa na stranici 4) i
zatrazite podatak o lokaciji najblizeg servisa.
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5 Instalacija

Sigurnosne upute

/\ OPREZ

Opasnost od ozljede

Opasnost od ozljede uzrokovane regulatorom polozaja /

pogonom pod tlakom.

. Prije pocetka radova na regulatoru polozaja / pogonu
iskljucite dovod zraka i odzracdite regulator polozaja /
pogon.

/\ OPREZ

Opasnost od ozljeda u sluéaju pogresnih vrijednosti

parametara!

U slucaju pogresnih vrijednosti parametara moze dodi do

neocekivanog ponasanja ventila. To moze dovesti do smetnji

u radu, a time i do ozljeda!

« Prije ponovne primjene regulatora polozaja koji je
prethodno ve¢ koristen na nekom drugom mjestu uredaj
uvijek vratite na tvornicke postavke.

- Nikada nemojte pokretati samoizjednacavanje prije
vracanja na tvornicke postavke!

Napomena

Prije montaze provjerite ispunjava li regulator polozaja
regulacijske i sigurnosno-tehnicke uvjete za mjesto ugradnje
(pogon, odn. aktivator).

Pogledajte poglavlje "Tehnicki podaci" u podatkovnom listu.

Sve radove montaZze i podesavanja, kao i radove na elektricnom
priklju¢ivanju uredaja smije provoditi samo kvalificirano stru¢no
osoblje.

Tijekom svih radova na uredaju pridrzavajte se lokalnih propisa o
sprje¢avanju nesreca, kao i propisa o postavljanju tehnickih
postrojenja.

Mehanicka dogradnja

Mjerno i radno podruéje do HW-Rev.: 5.0

Slika 4: Podruéje rada

Strelica @ na vratilu uredaja (dojava polozaja) mora se kretati
izmedu oznaka strelice (2).

@ Podrucje mjerenja @ Podrudje rada

Slika 5: Mjerno i radno podruéje regulatora polozaja

15
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... 5 Instalacija

... Mehanicka dogradnja

Radno podrucje za linearne pogone:

Radno podrudje za linearne pogone je maksimalno +45°
simetri¢no na uzduznu os.

Iskoristivi raspon unutar radnog podrucja iznosi idealno 40°, ali
najmanje 25°. Iskoristivi raspon trebao bi biti $to je viSe mogude
simetri¢an na uzduznu os.

Radno podrucje za zakretne pogone:

Iskoristivi raspon iznosi 57° bis -57° i mora se u potpunosti
nalaziti unutar mjernog podrucja, ali ne treba nuzno biti
simetri¢an na uzduznu os.

Napomena
Pri montazi pazite na pravilni postavljanje postavnog puta, odn.
zakretnog kuta za dojavu polozaja!
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Mjerno i radno podrucje od HW-Rev.: 5.01 s beskontaktnim povratnim javljanjem poloZaja

02

-90°

Val uredaja

Poluga

Radno podrucje 100 % stupanj otvaranja, OUT1 = opskrbni tlak
Radno podrucje 0 % stupanj otvaranja, OUT1 = atmosferski tlak

Radno podrudje ventila / pogona prepoznato standardnim samoizjednadavanjem. Za zakretne pogone radni raspon moze biti do 340° unutar bilo kojeg
polozaja.

© @@®O®O

Smijer vrtnje za parametar prepoznat standardnim samoizjednacavanjem ,P6.3 - SPRNG_Y2”
(Prilikom odzracivanja OUT 1 vratilo uredaja 1 okrede se u smjeru kazaljke na satu).

@

Smijer vrtnje za parametar postavljen standardnim samoizjednac¢avanjem ,P6.7 - ZERO_POS”
(Prilikom odzracivanja OUT 1 vratilo uredaja 1 okrede se u smjeru kazaljke na satu).

Slika 6: Mjerno i radno podruéje s beskontaktnim povratnim javljanjem polozaja (primjer za zakretne pogone)

Uredaji od HW-rev.: 5,01 moze se opremiti s ,,beskontaktnim Samoizjednacavanje

senzorom - S1” s moguénoscéu narudzbe. Standardno samoizjednacavanje za djelomi¢no zakretne i
Povratno javljanje poloZaja tada se daje putem senzora od 360° linearne pogone provodi se kako je opisao u Standardni-
bez mehanickih grani¢nika. samoizjednacavanje na stranici 32..

To omogucduje vece radno podrucje do 350°. Radno podrucje Uvjeti za samoizjednacavanje:

moze biti bilo gdje u podruéju senzora. « Mehanicki grani¢nici na ventilima

«  Zatvorite ventil u smjeru kazaljke na satu
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... 5 Instalacija

... Mehanicka dogradnja

Za razlic¢ite situacije dogradnje, kao Sto su: Zupcasti pogoni,
potrebne su dodatne postavke parametara. Za detaljnije
informacije pogledajte tehnicki opis ,TD/TZIDC/TZIDC-
200/NON-CONTACT_SENSOR” !

Dogradnja na linearne pogone

Za dogradnju na linearni pogon prema standardu DIN / IEC
60534 (bo¢na dogradnja prema propisu NAMUR) na
raspolaganju je sljededi komplet za dogradnju.

@ Vijak Vijak s obru¢em
@ Podloska Podloske

@ Kut dogradnje Matice

@ Poluga s konusnim valjkom za Vijci

visinu poloZaja 10 do 35 mm
(0,39 do 1,38 inca) ili
20 do 100 mm (0,79 do 3,94 inda)

Podloske

Opruzne podloske

Profilirani blokovi

BISISIGIOIOIC)

Obru¢

@@

Vijci

Slika 7: Dijelovi kompleta za dogradnju

Slika 8: Montiranje obruéa na aktivator

1. Rukom zategnite vijke.
2. Obru¢(1)i profilne elemente (2) priévrstite vijcima (4) i
opruznim prstenima (3) na vratilo pogona.

Slika 9: Sastavljanje poluge (ako nije unaprijed montirana)

1. Nataknite oprugu na svornjak s konusnim valjkom @
Postavite plasti¢nu plocicu @ na svornjak i njime stisnite
oprugu.

3. Uz stisnutu oprugu pomaknite svornjak po utoru u poluzi @i
na Zeljenom poloZaju na poluzi pricvrstite ga pomocu
podloske @ i matice @ Ljestvica na poluzi pokazuje tocku
otklona u podrudju kretanja.

4. Nataknite plocdicu @ na vijak @ Umetnite vijak u polugui
fiksirajte ga maticom (3).
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Slika10: Montiranje poluge i kutnika na regulator polozaja Slika 11: Dogradnja na lijevani okvir

Postavite polugu (6) na osovinu (5) regulatora polozaja (toje 1. Kutnik za dogradnju (2) pri¢vrstite vijkom (4) i podiodkom (3)
mogude samo u jednom poloZaju zbog narezanog oblika na lijevani okvir (1).

osovine).

Pomocdu strelice (4) provjerite krece li se poluga unutar ili

radnog podrucja (izmedu strelica).

Rukom zategnite vijak @ na poluzi. r/_\’/_\/?
Pripremljeni regulator polozaja s jo$ nepric¢vrséenim _

kutnikom za dogradnju @ drzite na pogonu tako da konusni E_, \\_

valjak poluge ude u okvir, kako biste utvrdili koji se navojni
provrti na regulatoru polozaja moraju upotrijebiti za

pri¢vrséivanje kutnika za dogradnju.
Kutnik za dogradnju @ pricvrstite vijcima @ i podloskama :
N

(3) u odgovaraju¢im navojnim provrtima na kucistu E(
regulatora polozaja.
Vijke zategnite Sto ujednacenije kako bi se kasnije osigurala /\

linearnost. Kutnik za dogradnju izravnajte u utoru tako da
postignete simetri¢no radno podrucje (poluga se krece

izmedu strelica@). @ @ @ @ @

Slika 6: Dogradnja na vili€asti obrué

1. Kutnik za dogradnju @ drzite u odgovaraju¢em poloZaju na
vili¢astom obruéu (2).

2. Umetnite vilicaste vijke @ s unutarnje strane vilicastog
obruca @ kroz provrte na kutniku za dogradnju.

3. Postavite podloske (4) i matice (5).

4. Rukom zategnite matice.

Napomena

Visinu regulatora poloZaja na lijevanom okviru ili vilicastom
obrucu podesite tako da poluga bude u vodoravnom polozaju
(vizualno) na polovici hoda armature.
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... 5 Instalacija
... Mehanicka dogradnja

T
Polozaj zahvatnog svornjaka
Zahvatni svornjak za pomicanje poluge potenciometra moze se

fiksno montirati na samoj poluzi ili na vratilu ventila. Ovisno o
montazi, zahvatni svornjak pri kretanju ventila izvodi kruzno ili
linearno kretanje u odnosu na zakretnu tocku poluge

1T

1
I
1

i

potenciometra. U izborniku uredaja HMI odaberite odgovarajudi

ol
@) ®
polozaj svornjaka kako bi se osigurala optimalna linearizacija.
Zadana postavka je ona sa zahvatnim svornjakom na poluzi.

@

@ Povecanje putanje
/
©—

Sees -

@ Povecanje putanje

Slika 12: Otklon regulatora polozaja
Ljestvica na poluzi oznacava oznake za razli¢ita podrucja hoda
K

ventila.
podrudje hoda armature moze se prilagoditi radnom podrudju

Pomicanjem svornjaka s konusnim valjkom u utoru poluge

@ Ventilski fenjer

senzora smjera.
Ako se toc¢ka otklona pomakne prema unutra, povecava se
@ Regulator polozaja

zakretni kut senzora smjera. Pomicanje prema van smanjuje

zakretni kut senzora smijera.
PodesSenje hoda mora se izvesti tako da se iskoristi Sto veci
zakretni kut (simetri¢no na srediSnji polozaj) senzora smjera. @ Poluga potenciometra
@ Zahvatni svornjak
Preporuceni raspon za linearne pogone: @ Vreteno ventila
40°
Slika 13: Zahvatni svornjak na poluzi
Minimalni kut @ @ @
25° /

Napomena
Nakon dogradnje provijerite radi li regulator polozaja unutar

mjernog podrudja.

@ Ventilski fenjer
@ Regulator polozaja

@\er/

@ Poluga potenciometra
@ Zahvatni svornjak

@ Vreteno ventila
Slika 14: Zahvatni svornjak na ventilu
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Dogradnja na zakretne pogone
Za dogradnju na zakretni pogon prema standardu VDI / VDE
3845 na raspolaganiju je sljededi komplet za dogradnju:

®

= @
N~ —©

[]

i
o ||

0@

©

®

u g

Slika 15: Dijelovi kompleta za dogradnju

« Adapter @ s oprugom @

« po Cetiri vijka M6 @ opruzna prstena @ i podloske @ za
pri¢vrséivanje konzole za dogradnju

« po Cetiri vijka M5 @, opruzna prstena i podloske @ za
pri¢vrséivanje konzole za dogradnju na pogon

Potreban alat:
« Klju¢ Sirine 8 / 10
« Imbus kljuc Sirine 3

na regulator polozaja

1.

w

® 0

Slika 16: MontaZa adaptera na regulator polozaja

Odredite polozaj za dogradnju (paralelno s pogonom ili uz
pomak od 90°).

Odredite smjer vrtnje pogona (udesno ili ulijevo).

Dovedite zakretni pogon u osnovni polozaj.

Postavite osovinu u pripremni polozaj.

Kako bi se osiguralo da regulator poloZaja radi unutar radnog
podrudja, (vidi Mjerno i radno podruéje do HW-Rev.: 5.0 na
stranici 15 npr. Mjerno i radno podrucje od HW-Rev.: 5.01 s
beskontaktnim povratnim javljanjem polozaja na stranici
17), prilikom odredivanja polozaja adaptera na osi mora se
uzeti u obzir polozaj dogradnje kao i osnovni polozaj i @
smijer vrtnje pogona. Osovina se moze okrenuti rukom kako
bi se adapter doveo u pravilan polozaj.

Postavite adapter u pravilnom poloZaju na osovinu i fiksirajte
ga pomocu pricvrstite ga zati¢nim vijcima @ Pritom jedan
od zati¢nih vijaka mora biti fiksiran na plosnatom dijelu
osovine kako bi se sprijecilo okretanje.
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... 5 Instalacija

... Mehanicka dogradnja

o9
@ 8% 17
& o°
s 6&@

@ Dogradna konzola

Slika 17: Priévrséivanje vijcima konzole za dogradnju na regulator polozaja

Slika 18: Priévrséivanje vijcima regulatora polozaja na pogon

Napomena

Nakon dogradnje provjerite odgovara li radno podrudje pogona
mjernom rasponu regulatora polozaja, vidi Mjerno i radno
podrucje do HW-Rev.: 5.0 na stranici 15 npr. Mjerno i radno
podrucje od HW-Rev.: 5.01 s beskontaktnim povratnim
javljanjem polozaja na stranici 17.
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6 Elektricni prikljucci

Sigurnosne upute

A OPASNOST

Opasnost od eksplozije na uredajima s lokalnim komunikacijskim suceljem (LCI)
Rad lokalnog komunikacijskog sucelja (LCI) nije dopusten u potencijalno eksplozivnim podrucjima.
- Nikada nemojte koristiti lokalno komunikacijsko sucelje (LCI) na glavnoj tiskanoj plocici u potencijalno eksplozivnom podrucju!

/N UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda zbog komponenata koje provode napon!
U slucaju otvorenog kucista nema zastite od dodirivanja i ogranicena je zastita elektromagnetske kompatibilnosti.
- Prije otvaranja kucista iskljucite napajanje.

Elektri¢ni prikljuc¢ak smije izvesti samo ovlasteno stru¢no osoblje.

Pridrzavajte se napomene o elektri¢nom priklju¢ku u uputama, u suprotnom to moze negativno utjecati na elektri¢nu IP-klasu zastite.
— Sigurno odvajanje strujnih krugova opasnih za dodir osigurano je samo ako priklju¢eni uredaji ispunjavanju zahtjeve norme
EN 61140 (osnovni zahtjevi za sigurno odvajanje).

Kako bi se zajamcdilo sigurno razdvajanje, dovodne vodove provedite odvojeno od strujnih krugova opasnih na dodir ili ih dodatno
izolirajte.
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... 6 Elektricni prikljucci

Sl. : shema ozicenja za TZIDC-200

(C)Limit1  Limit2

®

&

Swz2 Swi

AO

|

[+11]-12]+81]-82]+83]-84 [+51]-52[+41]-42

[+31]-32]

i[41]42]43] [51]52]53]

Limit 1 Limit 2

|| | ]
[+51]-52]  [+41]-42]

@ Osnovni uredaj

Opcije

Slika19: Shema ozi¢enja TZIDC-200

Prikljucci za ulaze i izlaze

@ Mogucénosti, povratno javljanje polozaja s blizinskim prekida¢ima ili
mikroprekidacima

Stezaljka Funkcija / napomene Stezaljka Funkcija / napomene
+11/ -12 Analogni ulaz +51 / -52 Povratno javljanje polozaja s blizinskim prekida¢ima limit 1
+81/-82 Binarni ulaz DI (opcija)
+83 /-84 Binarni izlaz DO2 +41 / -42 Povratno javljanje polozaja s blizinskim prekidac¢ima limit 2
+51/-52 Utiéni modul za digitalno povratno javljanje SW1 (opcija)

(opcijski modul) 41 /42 /43 Povratno javljanje polozaja s mikroprekidac¢ima limit 1
+41 / -42 Utiéni modul za digitalno povratno javljanje SW2 (opcija)

(opcijski modul) 51/52/53 Povratno javljanje polozaja s mikroprekidac¢ima limit 2
+31/-32 Utiéni modul za analogno povratno javljanje AO (opcija)

(opcijski modul)

Napomena

TZIDC-200 moze biti opremljen blizinskim prekidacima ili
mikroprekidacima za povratno javljanje polozaja.
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Elektri¢ni podaci za ulaze i izlaze

Napomena

Ako se uredaj koristi u potencijalno eksplozivnim podrudjima,
pridrzavajte se dodatnih podataka o priklju¢ivanju u Upotreba u
potencijalno eksplozivnim podruéjima na stranici 5!

Analogni ulaz

Analogni postavni signal (dvozi¢na tehnologija)

Stezaljke +11/ -12

Nazivni raspon 4 do 20 mA

Djelomicni raspon 20 do 100 %, parametrizacija iz nazivhog raspona

Maksimalno 50 mA
Minimalno 3,6 mA
Pokretanje na 3,8 mA
Opteretna impedancija 9,7V pri 20 mA
Impedancija pri 20 mA 485 Q

Opcijski moduli

Uti¢ni modul za analogno povratno javljanje AO*

Ako nema signala regulatora poloZaja (npr. ,nema energije” ili
sinicijalizacija”), modul postavlja izlaz na > 20 mA (razina alarma).

Stezaljke +31/-32

Raspon signala 4 do 20 mA (mogu se parametrizirati djelomi¢ni
rasponi)

« uslucdaju kvara
Napon napajanja, dvozi¢na 24V DC (11 do 30 V DC)

tehnologija

> 20 mA (razina alarma)

Karakteristi¢na krivulja rastuca ili padajuc¢a (mozZe se parametrizirati)
Odstupanje karakteristi¢ne <1 %

krivulje

Binarni ulaz
Ulaz za sljedece funkcije:
* nema funkcije
* kretanjena 0 %
* kretanje na 100 %
- odrzavanje posljednjeg polozaja
. zakljucavanje lokalne konfiguracije
- zakljucavanje lokalne konfiguracije i upravljanja
- blokada bilo kakvog pristupa (lokalnog ili putem racunala)

Binarni ulaz DI

Uti¢ni modul za digitalno povratno javljanje SW1, Sw2*
Dva softverska prekidaca za binarnu dojavu polozaja (postavni
polozaj moze se postaviti u rasponu 0 do 100 %, bez
preklapanja)

Stezaljke +41/-42,+51 / -52

Opskrbni napon 5do 11V DC

(upravljacki strujni krug prema DIN 19234 /

NAMUR)
1zlaz "logicki 0" <1,2mA
1zlaz "logicki 1" >2,1mA

Smjer rada Moze se parametrizirati

"logieki 0" ili "logieki 1"

Stezaljke +81/-82

Opskrbni napon 24V DC (12do 30V DC)
Ulaz "logicki 0" 0do5VDC

Ulaz "logicki 1" od11do 30V DC

Potrosnja struje maksimalno 4 mA

Binarni izlaz
Izlaz se putem softvera moze konfigurirati kao alarmni izlaz.

Binarni izlaz DO

Stezaljke +83 /-84

Opskrbni napon 5do11VDC
(upravljacki strujni krug prema DIN 19234 /
NAMUR)

1zlaz "logic¢ki 0" >0,35mAdo<12mA

1zlaz "logicki 1" >2,1mA

Smjer rada Moze se parametrizirati

"logieki 0" ili "logieki 1"

*  Modul za analogno i modul za digitalno povratno javljanje imaju zasebna

uti¢na mjesta, $to znadi da oba mogu biti utaknuta.
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... 6 Elektricni prikljucci

... Elektri¢ni podaci za ulaze i izlaze

Mehanicko digitalno povratno javljanje

Dva blizinska prekidaca ili mikroprekidaca za neovisno javljanje
poloZaja, uklopne tocke mogu se namjestiti u rasponu

0do 100 %.

Povratno javljanje polozaja s blizinskim prekida¢ima limit 1 i limit 2

Stezaljke +41 / -42, +51 / -52

Opskrbni napon 5do11VDC
(upravljacki strujni krug prema DIN 19234 /
NAMUR)

Smijer rada Regulacijska plo¢icau  Regulacijska plocica

blizinskom prekidacu izvan blizinskog
prekidaca
Tip SJ2-SN (NC; log 1) <1,2mA > 2,1 mA

Povratno javljanje polozaja s mikroprekidac¢ima limit 1 i limit 2

Stezaljke +41 / -42, +51 / -52
Opskrbni napon maksimalno 24 V AC/DC
Strujna opteretivost maksimalno 2 A
Kontaktna povrsina 10 um, zlatna (AU)

Mehanicki indikator polozaja
Indikatorska plocica u poklopcu kudista povezana s vratilom
uredaja.

Opcije se mogu nabaviti i u servisu za naknadnu ugradnju.
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Prikljuc¢ak na uredaju

M 20 mm
NPT 1/2"

@ Kabelski vij¢ani spoj @ Priklju¢ne stezaljke za mehanic¢ku digitalnu povratnu informaciju o

@ Cepovi protiv prasine
@ Priklju¢ne stezaljke za uti¢ne module za digitalno/analogno povratno
javljanje

Slika 20: Priklju¢ak na uredaju (primjer)

Za uvodnicu kabela u kudiSte nalaze se na lijevoj strani kudista 2
provrta s navojem ¥z- 14 NPT ili M20 x 1,5.

polozaju s blizinskim prekida¢ima ili mikroprekida¢ima

@ Priklju¢ne stezaljke za osnovni uredaj

Napomena
Priklju¢ne stezaljke isporucuju se u zatvorenom stanju i prije

uvodenja zila moraju se odvrnuti.

Korisnik treba odabrati i upotrijebiti kabelske uvodnice u skladu

s njihovim uvjetima upotrebe i primjene. 1

Kabelske uvodnice trebaju zadovoljavati zahtjeve normi
EN 60079-1, EN 60079-7, EN 60079-11, odnosno EN 60079-15.

Posebice u protueksplozivnim primjenama potrebno je 3.

pridrzavati se odgovarajuce vrste zastite od zapaljenja.

Skinite izolaciju sa Zila po duzini od pribl. 6 mm (0,24 inca).
Nakon izoliranja na kraj kabela postavite i stisnite
odgovarajuce ¢ahure za krajeve Zila

Prikljucite Zile u priklju¢ne stezaljke u skladu sa shemom
ozicenja.

Moment pritezanja za stezne vijke:

0,5do 0,6 Nm

27
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... 6 Elektricni prikljucci

... Priklju¢ak na uredaju

Presjeci vodica
Osnovni uredaj

Opcijski moduli

Elektri¢ni prikljuéci

Ulaz 4 do 20 mA
Opcije

Vij¢ane stezaljke od maks. 2,5 mm2 (AWG14)
Vij¢ane stezaljke od maks. 1,0 mm2 (AWG18)

Presjek

Krute / fleksibilne zile
Fleksibilne s kabelskom
stopicom

Fleksibilne s kabelsko
stopicom, bez plasti¢ne
stopice

Fleksibilne s kabelsko
stopicom, s plasti¢nom

stopicom

0,14 do 2,5 mm?2 (AWG26 do AWG14)
0,25 do 2,5 mm2 (AWG23 do AWG14)

0,25 do 1,5 mm2(AWG23 do AWG17)

0,14 do 0,75 mm?2 (AWG26 do AWG20)

Presjek

Krute / fleksibilne Zile 0,14 do 1,5 mm?2 (AWG26 do AWG17)
Fleksibilne s kabelsko 0,25 do 1,5 mm2(AWG23 do AWG17)
stopicom, bez plasti¢ne

stopice

Fleksibilne s kabelsko 0,25 do 1,5 mm2(AWG23 do AWG17)

stopicom, s plasti¢nom

stopicom

Priklju¢ni kapacitet s viSe vodic¢a (dva vodica istog presjeka)

Prikljuéni kapacitet s viSe vodica (dva vodica istog presjeka)

Krute / fleksibilne zile
Fleksibilne s kabelsko
stopicom, bez plasti¢ne
stopice

Fleksibilne s kabelsko
stopicom, s plasti¢nom

stopicom

0,14 do 0,75 mm?2 (AWG26 do AWG20)
0,25 do 0,75 mm?2 (AWG23 do AWG20)

0,5 do 1,5 mm2(AWG21 do AWG17)

Krute / fleksibilne Zile 0,14 do 0,75 mm?2 (AWG26 do AWG20)
Fleksibilne s kabelsko 0,25 do 0,5 mm?2 (AWG23 do AWG22)
stopicom, bez plasti¢ne

stopice

Fleksibilne s kabelsko 0,5 do 1 mm2 (AWG21 do AWG18)

stopicom, s plasticnom

stopicom

Povratno javljanje polozaja s blizinskim prekida¢ima ili mikroprekida¢ima

Krute Zile 0,14 do 1,5 mm?2 (AWG26 do AWG17)
Fleksibilne Zile 0,14 do 1,0 mm2 (AWG26 do AWG18)
Fleksibilne s kabelsko 0,25 do 0,5 mm?2 (AWG23 do AWG22)
stopicom, bez plasti¢ne

stopice

Fleksibilne s kabelsko 0,25 do 0,5 mm?2 (AWG23 do AWG22)

stopicom, s plasticnom

stopicom
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7 Pneumatski prikljucci

Sigurnosne upute

/\ OPREZ

Opasnost od ozljede

Opasnost od ozljede uzrokovane regulatorom polozaja /

pogonom pod tlakom.

« Prije pocetka radova na regulatoru polozaja / pogonu
iskljucite dovod zraka i odzracite regulator polozaja /
pogon.

Ostecéenje komponenata!

Onecisc¢enja u vodu za zrak i regulatoru poloZaja mogu dovesti

do oStecenja komponenti.

. prije priklju¢ivanja voda obavezno ispuhivanjem odstranite
strugotine, odn. druge Cestice prljavstine.

Ostecéenje komponenata!

Tlak iznad 6 bara (90 psi) moze ostetiti regulator polozaja ili

pogon.

- moraju se poduzeti mjere, npr. primjena reduktora tlaka,
koje ¢e osigurati da tlak nece narasti preko 6 bara (90 psi),
¢ak ni u sluc¢aju smetnje.

* 5,5 bara (80 psi) (Marine izvedba)

Napomena

Rad regulatora polozaja dopusten je samo uz instrumentni zrak
bez ulja, vode i prasine.

Cistoca i udio ulja moraju ispunjavati uvjete za klasu 3 prema
standardu DIN/ISO 8573-1.

Napomene o dvoradnim pogonima s opruznim povratom
Na dvoradnim pogonima s opruznim povratom moze uslijed
djelovanja opruge tijekom rada do¢i do porasta tlaka u komori
nasuprot opruge znacajno iznad vrijednosti dovodnog tlaka.

To moze dovesti do oStecenja regulatora polozaja ili do
negativnog utjecaja na regulaciju pogona.

Kako bi se iskljucila moguénost da dode do toga, u takvim
dugotrajnim primjenama preporucuje se ugradnja ventila za
izjednacavanje tlaka izmedu komore bez opruge i dovoda. To ¢e
omogucditi vra¢anja povecanog tlaka u dovodni vod.

Tlak otvaranja nepovratnog ventila treba biti

< 250 mbara (< 3,6 psi).

Napomene o blokovima manometra ABB

Blokovi manometra tvrtke ABB koji su dostupni kao pribor imaju
ogranicen raspon radne temperature i drugu IP vrstu zastite od
regulatora polozaja.

Operater pri upotrebi blokova manometra ABB mora uzeti u
obzir ova ogranicenja.

Tehniéki podaci blokova manometra ABB

Raspon radne temperature -5°Cdo 60 °C
(23 do 140 °F)
IP-vrsta zastite IP 30
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... 7 Pneumatski prikljucci

Prikljuc¢ak na uredaju

DoQoQo

(1) outz
(2@ ouri

Slika 21: Pneumatski prikljuéci

Dovod zraka

Instrumentni zrak

Cistoca Maksimalna veli¢ina ¢estica: 5 um

Maksimalna gustocda &estica: 5 mg/m3

Udio ulja Maksimalna koncentracija 1 mg/m3
Tla¢no rosiste 10 K ispod radne temperature
Opskrbni tlak Standardna izvedba:

1,4 do 6 bara (20 do 90 psi)
Marine izvedba:
1,6 do 5,5 bara (23 do 80 psi)
Vlastita potrosnja*** <0,03kg/h /0,015 scfm

Oznaka Prikljuéna cijev

IN Dovod, tlak 1,4 do 6 bara (20 do 90 psi)
Marine izvedba:
. Dovod, tlak 1,4 do 5,5 bara (20 do 80 psi)*
OuUT1 Tlak za podeSavanje pogona
ouT2 Tlak za podeSavanje pogona
(2. Priklju¢ak u slu¢aju dvoradnog pogona)

*  (Marine izvedba)

Prikljucke povezite s cijevima u skladu s oznakom i pritom pazite
na sljedede:

- Svi pneumatski priklju¢ci vodova nalaze se na desnoj
strani regulatora poloZaja. Za pneumatske prikljuc¢ke
predvideni su navojni provrti G% ili % 18 NPT. Regulator
poloZaja oznacen je u skladu s postoje¢im navojnim
provrtima.

« Preporuduje se upotreba voda dimenzija 12 x 1,75 mm.

« Mora se odrediti visina dovodnog tlaka potrebna za
podizanje postavne sile do razine postavnog tlaka u
pogonu. Radno podrudje regulatora polozaja krec¢e se u
rasponu 1,4 do 6 bara (20 do 90 psi)**.

** 1,4 do 5,5 bara (20 do 80 psi) Marine izvedba

* Bez ulja, vode i prasine prema standardu DIN / ISO 8573-1, oneciséenja i
udio ulja prema klasi 3
** Pridrzavajte se maksimalnog postavnog tlaka pogona

*** Neovisno o opskrbnom tlaku
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8 Pustanje u pogon

Napomena

Obavezno je pridrzavanje podataka o opskrbi elektricnom
energijom i dovodnom tlaku navedenih na tipskoj plocici
prilikom stavljanja u pogon.

/\ OPREZ

Opasnost od ozljeda u slu¢aju pogresnih vrijednosti

parametara!

U slucaju pogresnih vrijednosti parametara moze do¢i do

neocekivanog ponasanja ventila. To moze dovesti do smetnji

u radu, a time i do ozljeda!

- Prije ponovne primjene regulatora polozaja koji je
prethodno vec koristen na nekom drugom mjestu uredaj
uvijek vratite na tvornicke postavke.

- Nikada nemojte pokretati samoizjednacavanje prije
vracanja na tvornicke postavke!

Napomena
Podatke o rukovanju uredajem potrazite u Rukovanje na stranici
34!

Pustanje regulatora poloZaja u pogon:
1. Otvorite pneumatski dovod.
2. Ukljucite opskrbu elektricnom energijom; dovedite signal
potrebne vrijednosti od 4 do 20 mA.
3. Kontrola mehanicke dogradnje:

- pritisnite i zadrzite MODE; pored toga pritisnite 4 ili
¥ dokle god se ne pojavi nacin rada 1.3 (ru¢no
podesavanje u mjernom podrucju). Otpustite MODE.

- pritisnite # ili % kako biste doveli pogon do
mehanic¢kog krajnjeg polozaja; provjerite krajnji
polozaj; zakretni kut prikazuje se u stupnjevima; za
ubrzani rad zajedno pritisnite # ili ¥.

Preporuceni raspon zakretnog kuta

Linearni pogoni -20do 20°
Zakretni pogoni -57 do 57°
Minimalni kut 25°

4. Provedite standardno samoizjednacavanje prema Standardni
- samoizjednacavanje na stranici 32.

Pustanje regulatora polozaja u pogon time je dovr$eno i uredaj je
spreman za rad.

Vrste pogona

Odabir radne razine

1. Pritisnite i drzite MODE.

2. Pored toga kratko pritisnite # koliko puta je potrebno.
Prikazuje se odabrani nacin rada.

3. Otpustite MODE.

Polozaj se prikazuje kao % ili kao zakretni kut.

Nacin rada Indikator vrste rada Indikator polozaja
1.0 e s N\
il P [n
Rad regulatora* s L (&) Py NN
rilagodbom T T MCCTTTEIN
priag LS _mur l:lI_IEJ_ LN
parametara regulacije - J J
1.1 ( N N
\ C M,
Rad regulatora* bez G NN
prilagodbe parametara Tl TV W ONCTTTIN
LIS LA [ R W I [ Y
regulacije - J J
y [ = | gan )
Ru:no podedsavva.\n]e u c ::' ;.l.;_l%
radnom podrudju.

o ) MEIN I IC! WV ONCTTTON
PodeSavanje pomocu # L 1Nl I\_) L [ | \I)
ili §xxx
1.3

s - s - B
Ruéno podesavanje** u : .: - : '.' ﬂ [
mjernom podrudju. -~ o =

e ) MAN_ GENE Wene [one
Podesavanje pomocu % L N _ 0 \I_']) L N VN _I_I)

ili §rx*

*  bududi da samostalno optimiziranje u na¢inu rada 1.0 tijekom rada
regulatora s prilagodbom podlijeze razli¢itim utjecajima, tijekom duljeg
razdoblja mogu se pojaviti pogresna podesenja.

** Pozicioniranje nije aktivno.

*** Za ubrzani rad: zajedno pritisnite % i ¥.
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... 8 Pustanje u pogon

Standardni - samoizjednacavanje

Napomena
Standardno samoizjednacavanje ne dovodi uvijek do optimalnog
rezultata regulacije.

Standardno samoizjednacavanje za linearne pogone*

1. MODE Pritisnite i drzite dok se ne prikaze ADJ_LIN.

2. MODE Pritisnite i drzite do isteka odbrojavanja.

3. Otpustite MODE: pokrece se standardno
samoizjednacavanje.

Standardno samoizjednacavanje za zakretne pogone*

1. ENTER Pritisnite i drzite dok se ne prikaze ADJ_ROT.

2. ENTER Pritisnite i drzite do isteka odbrojavanja.

3. Otpustite ENTER: pokrece se standardno
samoizjednacavanje.

Ako standardno samoizjednacavanje uspije, parametri se
automatski pohranjuju i regulator polozaja vraéa se u nacin rada
1.1.

Ako tijekom standardnog samoizjednacavanja dode do
pogreske, postupak se prekida uz prikaz poruke o pogresci.

U slucaju pogreske izvrsite sljedece korake:

1. Pritisnite upravljacku tipku # ili % na priblizno 3 sekunde.

Uredaj prelazi na radnu razinu u na¢inu rada 1.3 (ru¢no

podesavanje u mjernom podrudju).

2. Provijerite mehani¢ku dogradnju prema Mehanicka
dogradnja na stranici 15 i ponovite standardno
samoizjednacavanje.

*  Pri standardnom samoizjednacavanju polozaj nulte tocke utvrduje se
automatski: za linearne pogone u lijevom smjeru vrtnje (CTCLOCKW), a za

zakretne pogone u desnom smjeru vrtnje (CLOCKW).

Primjer parametrizacije

"Promjena polozaja nulte tocke na LCD zaslonu s granic¢nika
vrtnje udesno (CLOCKW) na granic€nik vrtnje ulijevo
(CTCLOCKW)"

Pocetna situacija: regulator polozaja radi na radnoj razini u
sabirnickom pogonu.

1. Prelazak u konfiguracijsku razinu:
- istovremeno pritisnite i zadrzite i ¥,
« dodatno kratko pritisnite ENTER,
- pricekajte istek odbrojavanja od 3 do O,
« otpustite i ¥.
Na zaslonu se sada prikazuje sljedece:

2. Prelazak na grupu parametara 3:
. istovremeno pritisnite i zadrzite MODE i ENTER ,
- dodatno kratko pritisnite 2x 4.
Na zaslonu se sada prikazuje sljedece:

o2

-'I-
FTHHTH
conf I 1L 1 LAMT 1 LM

« otpustite MODE i ENTER.
Na zaslonu se sada prikazuje sljedece:

U,
L

MTNI I~
conf | I_LI \|_EGE

3. Odabir parametra 3.2:
. pritisnite i zadrzite MODE,
- dodatno kratko pritisnite 2x 4,
Na zaslonu se sada prikazuje sljedece:

-
cont I

— otpustite MODE.
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Promjena postavke parametra:
« kratko pritisnite # kako biste odabrali CTCLOCKW.

Prelazak na parametar 3.3 (povratan na radnu razinu) i
pohrana novih postavki:
- pritisnite i zadrzite MODE,
- dodatno kratko pritisnite 2x 4,
Na zaslonu se sada prikazuje sljedece:

T kel

~c
P

TT
41

conf

- otpustite MODE,

« kratko pritisnite # kako biste odabrali NV_SAVE.

. pritisnite ENTER i drzite do isteka odbrojavanja od 3 do
0.

Nova postavka parametra se pohranjuje i regulator polozaja se
automatski vraca na radnu razinu. Nastavlja raditi u onom nacinu
rada koji je bio aktivan prije pozivanja konfiguracijske razine.

Postavljanje opcijskih modula

Postavljanje mehanic¢kog indikatora polozaja

1. Otpustite vijke na poklopcu kudéista i skinite poklopac
kudista.

2. Okrenite indikator polozaja na osovini u Zeljeni poloZzaj.

3. Postavite poklopac kudista i pri¢vrstite ga vijcima na kudistu.
Rukom zategnite vijke.

4. Na poklopac kucista postavite naljepnicu sa simbolom za
oznacavanje minimalnog i maksimalnog polozaja ventila.

Napomena

Naljepnice se nalaze na unutarnjoj strani poklopca kudista.

P

33

ostavljanje povratnog javljanja polozaja s blizinskim

prekida¢ima

1.

3.
4.

P

Otpustite vijke na poklopcu kucista i skinite poklopac
kudista.
/\ OPREZ

Opasnost od ozljede!
U uredaju se nalaze regulacijske plocice ostrih rubova.
« Regulacijske plocice podeSavajte samo pomocu odvijaca!

Donju i gornju uklopnu toc¢ku za binarnu dojavu podesite na

sljededi nadin:

- Odaberite nacin rada "Ru¢no podesavanje" i rukom
dovedite aktivator do donjeg uklopnog polozaja.

- Odvija¢em pomaknite po osovini regulacijsku ploc¢icu
blizinskog prekidaca 1 (donji kontakt) do to¢ke davanja
kontakta, tj. do kratko ispred ulaska u blizinski prekidac s
prorezom. Regulacijska plocica u slucaju vrtnje osovine
udesno ulazi u blizinski prekidac 1 (gledano s prednje
strane).

« Rukom dovedite aktivator do gornjeg uklopnog polozaja.

- Odvija¢em pomaknite po osovini regulacijsku ploc¢icu
blizinskog prekidaca 2 (gornji kontakt) do tocke davanja
kontakta, tj. do kratko ispred ulaska u blizisnki prekidac s
prorezom. Regulacijska plocica u slucaju vrtnje osovine
ulijevo ulazi u blizinski prekidac 2 (gledano s prednje
strane).

Postavite poklopac kudista i pricvrstite ga vijcima na kudistu.

Rukom zategnite vijke.

ostavljanje povratnog javljanja polozaja s

mikroprekida¢ima

1.

~

Otpustite vijke na poklopcu kucista i skinite poklopac
kudista.

Odaberite nacin rada "Ru¢no podeSavanje" i rukom dovedite
aktivator do Zeljenog uklopnog polozaja za kontakt 1.
Postavite maksimalni kontakt (1, donja plocica).

Pritom gornju plocicu fiksirajte pomocu kukice za
poravnavanje, a donju plocicu okrenite rukom.

Odaberite nacin rada "Ru¢no podesavanje" i rukom dovedite
aktivator do Zeljenog uklopnog polozaja za kontakt 2.
Postavite minimalni kontakt (2, gornja plocica).

Pritom donju plodicu fiksirajte pomocu kukice za
poravnavanje, a gornju plocicu okrenite rukom.

Priklju¢ite mikroprekidac.

Postavite poklopac kuéista i pricvrstite ga vijcima na kudistu.
Rukom zategnite vijke.
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9 Rukovanje

Sigurnosne upute

/\ OPREZ

Opasnost od ozljeda u slu¢aju pogresnih vrijednosti

parametara!

U sluc¢aju pogresnih vrijednosti parametara moze do¢i do

neocekivanog ponasanja ventila. To moze dovesti do smetnji

u radu, a time i do ozljeda!

«  Prije ponovne primjene regulatora polozaja koji je
prethodno vec koristen na nekom drugom mjestu uredaj
uvijek vratite na tvornicke postavke.

- Nikada nemojte pokretati samoizjednacavanje prije
vracanja na tvornicke postavke!

Ako se moze pretpostaviti da rad bez opasnosti viSe nije mogug,
stavite stroj izvan pogona i zastitite ga od nehoti¢nog
pokretanja.

Parametrizacija uredaja

Na LCD zaslonu nalaze se upravljacke tipke koje omogucavaju
rukovanje uredajem kad je poklopac kucista otvoren.

Navigiranje izbornikom

O— g guup gmp = 0
oo
._'IL'I._'I.-' mA

®
ENTER @ ‘@ ﬁ

MODE @ ‘@

(3) Prikaz indikatora

(1) Prikaz vrijednosti s jedinicom

(2) Prikaz simbola (4) uUpravijatke tipke za

navigiranje izbornikom

Slika 22: LCD prikaz s upravljackim tipkama

Prikaz vrijednosti s jedinicom

Ovaj Cetveroznamenkasti prikaz sa 7 segmenata prikazuje
vrijednosti parametara, odn. njihove broj¢ane oznake. Uz
vrijednosti se osim toga prikazuje i fizikalna jedinica (°C, %, mA).

Prikaz indikatora

U ovom osmeroznamenkastom prikazu s 14 segmenata prikazuju
se indikatori parametara s njihovim stanjima, grupama
parametara i vrstama rada.

Opis simbola

Simbol Opis

O—= Aktivirana je blokada rukovanja, odn. pristupa.

Aktiviran je krug regulatora.

Simbol se prikazuje kad se regulator polozaja nalazi u radnoj

U razini u nacinu rada 1.0 CTRL_ADP (regulacija s prilagodbom) ili
1.1 CTRL_FIX (regulacija bez prilagodbe). | u konfiguracijskoj

razini nalaze se funkcije testiranja tijekom kojih je regulator

aktivan. | tada se prikazuje simbol kruga regulatora.

Ruéno podesavanje.

Simbol se prikazuje kad se regulator polozaja nalazi u radnoj

razini u nacinu rada 1.2 MANUAL (ru¢no podesavanje u podrucju

kretanja) ili 1.3 MAN_SENS (ru¢no podesavanje u mjernom

podrudju). Na konfiguracijskoj razini ru¢no je podesavanje

aktivno tijekom postavljanja granica raspona rada ventila (grupa

parametara 6 MIN_VR (min. raspon rada ventila) i grupa

parametara 6 MAX_VR (maks. raspon rada ventila)). | tada se

prikazuje taj simbol.

Konfiguracijski simbol pokazuje da se regulator polozaja nalazi

conf na konfiguracijskoj razini. Regulacija nije aktivna.

Cetiri upravljacke tipke, ENTER, MODE, % i ¥, priti§¢u se
pojedinacno ili u razli¢itim kombinacijama, ovisno o Zeljenoj
funkciji.

Funkcije upravljackih tipaka

Upravljacka tipka Znacenje
ENTER - Potvrdivanje poruke
« Pokretanje radnje
« Pohrana sa zastitom od ispada mreze
MODE - Odabir na¢ina rada (radne razine)
- Odabir grupe parametara, odn. parametra
(konfiguracijska razina)
t Tipka za odabir smjera prema gore
L 4 Tipka za odabir smjera prema dolje

Istovremeno pritisnite Resetiranje

sve Cetiri tipke na5s
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Razine izbornika

Regulator poloZzaja ima dvije razine rukovanja.

Radna razina
Na radnoj razini regulator poloZzaja radi u jednom od Cetiri
moguca nacina rada (dva za automatsku regulaciju i dva za
rucni pogon). Na toj razini nije mogudée mijenjanje i
pohranjivanje parametara.

Razina za konfiguraciju
Na ovoj razini rukovanja vecina parametara regulatora
poloZaja moze se lokalno mijenjati. Iznimka su grani¢ne
vrijednosti brojaca kretanja, brojaca smjera i korisnicki
definirana karakteristi¢na krivulja, koje se mogu promijeniti
samo eksterno, pomodu racunala.
Na konfiguracijskoj razini aktivni nacin rada je prekinut. I/P
modul nalazi se u neutralnom polozaju. Regulacija nije
aktivna.

Materijalne Stete!

Tijekom vanjske konfiguracije pomocu racunala regulator

polozaja viSe ne reagira na strujni signal potrebne vrijednosti.

To mozZe dovesti do smetnji u postupku.

- Prije vanjske parametrizacije uvijek dovedite pogon u
siguran poloZzaj i aktivirajte ru¢no upravljanje.

Napomena

Podrobne informacije o parametrizaciji uredaja potraZzite u
pripadaju¢im uputama za rukovanje, odn. uputama za
konfiguriranje i parametrizaciju.

35
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10 Odrzavanje 12 Ostali dokumenti

Napomena

Sva dokumentacija, izjave o sukladnosti, dopustenja, certifikati i
ostali dokumenti mogu se preuzeti u podrucju za preuzimanje na
internet stranici poduzecda ABB.

www.abb.com/positioners

Regulator polozaja u slucaju pravilnog rukovanja u normalnom
pogonu ne zahtijeva nikakvo odrzavanje.

Napomena

U slu¢aju manipulacije od strane korisnika odmah prestaje
valjanost jamstva za slucajeve nedostataka!

Kako bi se osiguralo funkcioniranje bez smetnji, neophodan je
rad s instrumentnim zrakom bez ulja, vode i prasine.

11 Recikliranje i zbrinjavanje u otpad

Napomena
Proizvodi oznaceni pokrajnjim simbolom ne smiju se
zbrinjavati u otpad putem komunalnih odlagalista
(kuéni otpad).
Treba ih odnijeti u odvojeno odlagaliSte elektri¢nih i
B c<lektronskih uredaja.

Ovaj proizvod i ambalaza sastoje se od materijala koje poduzeca
za recikliranje specijalizirana za to mogu ponovno upotrijebiti.

Pri zbrinjavanju u otpad obratite pozornost na sljedece:

- Ovaj proizvod od 15.8.2018. podlijeze otvorenom podrucju
primjene unutar Direktive o otpadnoj elektri¢noj i
elektronic¢koj opremi 2012/19/EU i odgovarajuéim
nacionalnim zakonima (u Njemackoj npr. ElektroG).

- Proizvod treba odnijeti u specijalizirano poduzece za
recikliranje. Nije mu mjesto u komunalnim odlagalistima
otpada. Njih se smije upotrebljavati samo za privatno
koristene proizvode sukladno Direktivi o otpadnoj
elektri¢noj i elektroni¢koj opremi 2012/19/EU.

«  Ako ne postoji moguénost za stru¢no zbrinjavanje starog
uredaja u otpad, nas je servis uz naknadu troskova
spreman preuzeti povrat i zbrinjavanje.
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13 Prilog

Obrazac za povrat

Izjava o kontaminaciji uredaja i komponenti

Popravak i / ili odrzavanje uredaja i komponenti obavlja se samo uz prilozenu i potpuno ispunjenu izjavu.
U suprotnom posiljka moze biti odbijena. Ovu izjavu smije ispuniti i potpisati samo ovlasteno stru¢no osoblje operatera.

Podaci o nalogodavcu:

Tvrtka:
Adresa:
Osoba za kontakt: Telefon:
Faks: E-posta:

Podaci o uredaju:
Tip:
Razlog slanja / opis kvara:

Je li uredaj koristen za rad s tvarima koje mogu biti opasne za zdravlje?

[] pa [] Ne

Ako da, o kakvoj se kontaminaciji radi (oznacite primjenjive odgovore):

[ biolosko [] nadrazujuce / nagrizajuce
[J otrovno [] eksplozivno

[] radioaktivno

S kakvim je tvarima uredaj bio u kontaktu?
1.
2.
3.

Serijski br.:

[] gorivo (lakozapaljivo / visokozapaljivo)
[] drugo Stetne tvari

37

Ovime potvrdujemo da su poslani uredaji / dijelovi o¢is¢eni i da su slobodni od svih opasnih, odn. otrovnih tvari u skladu s propisima

0 opasnhim tvarima.

Mjesto, datum

Potpis i zig tvrtke
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Zastitni znakovi

HART je zastic¢ena robna marka u vlasnistvu tvrtke FieldComm Group, Austin,
Texas, SAD
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